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ΕΙ∆ΙΚΗ ΣΥΓΓΡΑΦΗ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ 

(Ε.Σ.Υ.) 

Α.  ΓΕΝΙΚΟΙ  ΟΡΟΙ 

Άρθρο 1: Αντικείµενο της Ε.Σ.Υ. 

Αντικείµενο της παρούσας ειδικής συγγραφής υποχρεώσεων (Ε.Σ.Υ.) είναι η διατύπωση των ειδικών και 

τεχνικών όρων σύµφωνα µε τους οποίους και σε συνδυασµό µε τους λοιπούς όρους της σύµβασης, τα 

συµβατικά τεύχη, τις ισχύουσες τεχνικές προδιαγραφές, τα σχέδια και τα διαγράµµατα που έχουν 

εγκριθεί καθώς και τις έγγραφες οδηγίες της ∆ιευθύνουσας το έργο υπηρεσίας, πρόκειται να 

κατασκευασθεί το αναφερόµενο  στην επικεφαλίδα έργο µε τη σύσταση της σχετικής εργολαβικής 

σύµβασης. 

Άρθρο 2: Ισχύουσες διατάξεις και τεχνικές προδιαγραφές 

Η εργολαβική σύµβαση διέπεται από: 

Ο Ν. 1418/84 - «∆ηµόσια έργα και ρυθµίσεις συναφών θεµάτων» (Φ.Ε.Κ. 23 Α’/84) όπως τροποποιήθηκε και 
συµπληρώθηκε ιδίως µε τους Νόµους : 
 

� Ν. 2052/92 άρθρα 6 και 20  (Φ.Ε.Κ. Α’ 94/05-06-1992) 
� Ν. 2229/94 άρθρα 1 έως και 4 (Φ.Ε.Κ. 138 Α’ /13-8-1994) 
� Ν. 2338/95 άρθρο 13 (Φ.Ε.Κ. Α’ 202/14-09-1995) 
� Ν. 2372/96 άρθρο 4 (Φ.Ε.Κ. Α’ 29/28-02-1996) 
� Ν. 2940/01 (Φ.Ε.Κ. Α΄ 180/6-8-2001) 
� Ν. 3212/2003 (Φ.Ε.Κ. 308Α' /31-12-2003) 
� Ν. 3263/2004 (Φ.Ε.Κ. 179Α'/28-9-2004) 
� Ν. 3316/2005 (Φ.Ε.Κ. 42Α/22-2-2005) 
� Ν. 3481/2006 (Φ.Ε.Κ. 162 Α’/2-8-2006) 
� Ν. 3548/2007 (Φ.Ε.Κ. 68 Α΄/20-3-2007) και Ν. 3559/2007 (ΦΕΚ Α΄ 102/14-5-07) 
� Ν.3669/2008  (ΦΕΚ 116 Α΄). 
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Οι διατάξεις περί ονοµαστικοποίησης των µετοχών των εργοληπτικών επιχειρήσεων µε µορφή Α.Ε. και του 
ελέγχου της τυχόν ύπαρξης ασυµβίβαστων ιδιοτήτων από το Εθνικό Συµβούλιο Ραδιοτηλεόρασης κλπ. [π.δ. 

82/1996 και Ν.3310/05 (Φ.Ε.Κ. Α 30/14-2-05), όπως τροποποιήθηκε και ισχύει µετά το Ν.3414/05 (Φ.Ε.Κ. 
Α΄279)]. 
 
Οι διατάξεις Ν. 1642/86 για το Φ.Π.Α. (Φ.Ε.Κ. Α’ 25/86) και 

� Το άρθρο 27 του Ν. 2166/93 για κράτηση 6‰ στο Τ.Σ.Μ.Ε.∆.Ε. (Φ.Ε.Κ. Α’ 137/24-8-93) 
� Ν. 2362/95 - ∆ηµόσιο Λογιστικό (Φ.Ε.Κ. 247 Α’/95) 
�    Ν. 3310/05, όπως ισχύει µετά την τροποποίησή του µε το ν. 3414/05.  
�   Το άρθρο 8 του Ν. 2741/99 (προσυµβατικός έλεγχος) (Φ.Ε.Κ. 199 Α’ /28-09-1999), όπως 

τροποποιήθηκε και ισχύει µετά τους ν. 3060/02 (Φ.Ε.Κ. 242Α/11-10-2002), 3090/2002 
(Φ.Ε.Κ. 329Α/24-12-2002), 3310/2005

1
 (Φ.Ε.Κ. Α 30/14-2-05) και 3414/05 (Φ.Ε.Κ. Α΄279) 

Κ.Υ.Α. αριθµ.24014/25.11.05 (Φ.Ε.Κ. Β΄1637) και υπουργική απόφαση 
αριθµ.1108437/2565 /∆ΟΣ /05 (Φ.Ε.Κ. Β΄1590). 

 
Το Π.∆. 609/85 (Φ.Ε.Κ. 223 Α’/85) - Κατασκευή ∆ηµοσίων Έργων, όπως τροποποιήθηκε και ισχύει, ιδίως µε 
τα: 
 

� Π.∆. 286/94 (Φ.Ε.Κ. Α’ 148/94) 
� Π.∆. 368/94 άρθρα 5,6,7,8,9 και 11 (Φ.Ε.Κ. Α’ 201/94) 
� Π.∆. 210/97, (Φ.Ε.Κ. Α’ 166/97) 
� Π.∆. 285/97, (Φ.Ε.Κ. Α’ 207/97) 
� Π.∆. 218/99 (Φ.Ε.Κ. 187

 Α’ /16-09-1999) 
 
Το άρθρο 16, παρ. 3, του  Ν.  998/1979  «περί  προστασίας  των δασών και των δασικών εν γένει εκτάσεων 
της Χώρας».  
 
Το Π.∆. 437/81 (ΦΕΚ 120 Α΄/81) Περί µελέτης και  εκτελέσεως δασοτεχνικών έργων. 
 
 
 
 Οι σε εκτέλεση των ανωτέρω διατάξεων εκδοθείσες αποφάσεις, καθώς και λοιπές διατάξεις που 

αναφέρονται ρητά ή απορρέουν από τα οριζόµενα στα συµβατικά τεύχη της παρούσας 
εργολαβίας και γενικότερα κάθε διάταξη (νόµου, Προεδρικού διατάγµατος, Υπουργικής 
απόφασης, κ.λ.π.) και ερµηνευτική εγκύκλιος που διέπει την εκτέλεση του έργου της παρούσας 
σύµβασης, έστω και αν δεν αναφέρονται ρητά παραπάνω. 

 
Καθώς και των σχετικών εγκρίσεων και αποφάσεων, οι οποίες αφορούν στο συγκεκριµένο έργο και 
αναφέρονται στη συνέχεια του παρόντος εδαφίου: 

 
1. Π∆ 60 (ΦΕΚ 64/Α/16.03.2007): «Προσαρµογή της Ελληνικής Νοµοθεσίας στις διατάξεις της Οδηγίας 

2004/18/ΕΚ «περί συντονισµού των διαδικασιών σύναψης δηµοσίων συµβάσεων έργων, προµηθειών 
και υπηρεσιών», όπως τροποποιήθηκε µε την Οδηγία 2005/51/ΕΚ της Επιτροπής και την Οδηγία 
2005/75/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 16ης Νοεµβρίου 2005». 

2. Ν. 3463 (ΦΕΚ 114/Α/08.06.2006): «Κύρωση του Κώδικα ∆ήµων και Κοινοτήτων», άρθρο 209: 
«Προµήθειες – Υπηρεσίες – Μελέτες». 

3. Ν. 2522/1997 (ΦΕΚ 178/Α/08.09.1997) «∆ικαστική προστασία κατά το στάδιο που προηγείται της 
σύναψης συµβάσεως δηµόσιων έργων, κρατικών προµηθειών και υπηρεσιών σύµφωνα µε την Οδηγία 
89/665/ΕΟΚ». 

4. Ν. 3548/2007 (ΦΕΚ 68/Α/20.03.2007) «Καταχώρηση δηµοσιεύσεων των φορέων του ∆ηµοσίου στο 
νοµαρχιακό και τοπικό Τύπο και άλλες διατάξεις». 

5. Π∆ 28/80, και του Ν. 3852/10 όπως ισχύουν σήµερα. 
6. Το άρθρο 83  του Ν. 2362/1995 (ΦΕΚ 247 Α΄).  
7. Η υπ. αριθ. 35130/739/10 (ΦΕΚ 1291Β/11-8-10) απόφαση του  Υπουργού Οικονοµικών. 

                                                           
1
 Τίθεται µόνο αν η προϋπολογιζόµενη δαπάνη (χωρίς Φ.Π.Α.) υπερβαίνει το 1.000.000,00 Ευρώ (άρθρο 12 παρ. 

27 του ν. 3310/05, σε συνδυασµό µε το ν.3414/05. 
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8. Το υπ. αριθ. 58289/12-10-2010 Έγγραφο του Υπουργείου Εσωτερικών, Αποκέντρωσης και 
Ηλεκτρονικής ∆ιακυβέρνησης. 

9. Η υπ’ αρίθµ. 257/09 Απόφαση ∆.Σ. µε την οποία εγκρίθηκε η υποβολή προτάσεων έργων στο 
Επιχειρησιακό Πρόγραµµα «Ευρωπαϊκή Εδαφική Συνεργασία ΕΛΛΑ∆Α-ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 2007-2013». 

10. Η υπ. αριθµ. Β1 Πρόσκληση (Κωδικός Πρόσκλησης: 302127/ΜΑ7044) της Ειδικής Υπηρεσίας 
∆ιαχείρισης των Επιχειρησιακών Προγραµµάτων του Στόχου «Ευρωπαϊκή Εδαφική Συνεργασία» του 
Υπουργείου Οικονοµίας & Οικονοµικών για υποβολή Προτάσεων Έργων προκειµένου να ενταχθούν στο 

Επιχειρησιακό Πρόγραµµα Ευρωπαϊκής Εδαφικής Συνεργασίας «Ελλάδα - Βουλγαρία» 2007-
2013  

11. Η υποβολή πρότασης µε αρ. πρωτοκόλλου: Υ.∆. ΠΚΠ INTERREG III 7961/30.10.2009, στον Άξονα 
Προτεραιότητας 1.1: Protection, Management & Promotion of the Environmental Resources, µε  
ΤΙΤΛΟ: Common paths in Natura and Ramsar areas of Strymon river area  
ΑΚΡΩΝΥΜΙΟ: CommoNar 
ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟ:  2.000.000 € 
LEADER: MUNICIPALITY OF STRUMYANI  
ΕΤΑΙΡΟΙ: ∆ΗΜΟΙ ΗΡΑΚΛΕΙΑΣ, ΑΛΙΣΤΡΑΤΗΣ, ΝΕΑΣ ΖΙΧΝΗΣ , KRESNA & SIMITLI  

12. Η δηµοσίευση στις 13/12/2010 στην ιστοσελίδα της Ειδικής Υπηρεσίας ∆ιαχείρισης των Επιχειρησιακών 
Προγραµµάτων του Στόχου «Ευρωπαϊκή Εδαφική Συνεργασία» των αποτελεσµάτων της 1

ης
 

Πρόσκλησης του Προγράµµατος Ελλάδα - Βουλγαρία 2007-2013, σύµφωνα µε την οποία το 
προαναφερθέν έργο συµπεριλαµβάνεται στα προτεινόµενα έργα προς χρηµατοδότηση  

13. Η ηλεκτρονική ενηµέρωση (e-mail) από την Ειδική Υπηρεσία ∆ιαχείρισης των Επιχειρησιακών 
Προγραµµάτων του Στόχου «Ευρωπαϊκή Εδαφική Συνεργασία», του νοµίµου εκπροσώπου του 
MUNICIPALITY OF STRUMYANI, ο οποίος έχει ορισθεί ως LEADER  PARTNER κατά την υποβολή της 
πρότασης, η οποία συµπεριλαµβάνει τροποποιηµένο προϋπολογισµό έργου ύψους: 1.162.591,26 € 

14. Η υπ’ αρίθµ. 57/11 Α.∆.Σ. µε την οποία εγκρίθηκε η αποδοχή και υλοποίηση του έργου µε τίτλο 
«Common paths in Natura and Ramsar areas of Strymon river area». 

15. Η ΥΠΑΣΥ∆ 14023/ΕΥΘΥ521/31-3-2010. 
16. Η Νο <B1.11.15> 30.3.2011 (Subsidy Contract) σχετική σύµβαση που περιλαµβάνει τις εγκεκριµένες 

δράσεις και τον προϋπολογισµό του ως άνω έργου στο σύνολο και κατά εταίρο. 
17. Η ΣΑΕ ΕΠ 3088 ΤΡΟΠ. 0/08.08.2011(Α∆Α:4ΑΜ4Φ-4ΙΚ) ποσού 127.898,13€ για το οικονοµικό έτος 

2011, που αποτελεί δέσµευση της δαπάνης του προγράµµατος. 
18. Η υπ. αριθ. 253/11 Α.∆.Σ µε την οποία εγκρίθηκε η εφαρµογή του ως άνω έργου, η αποδοχή ποσών, 

αναµόρφωση προϋπολογισµού, µεταφορά Κ.Α οικονοµικού έτους 2011, ο Προγραµµατισµός 
προϋπολογισµού δράσεων 2011-2012 του έργου «CommoNar».  

19. Η υπ’ αριθµ. 130/2012 Απόφαση ∆ηµοτικού Συµβουλίου Ηράκλειας για την έγκριση – παραλαβή της 
µελέτης µε τίτλο «Οργάνωση χώρου δασικής αναψυχής στο θέση «Λόφος Πεύκων»» στα πλαίσια 
του έργου µε τίτλο «Common paths in Natura and Ramsar areas of Strymon river area». 

20. Η υπ’ αριθµ. 131/2012 Απόφαση ∆ηµοτικού Συµβουλίου Ηράκλειας για τον καθορισµό του τρόπου 
εκτέλεσης του έργου µε τίτλο «Οργάνωση χώρου δασικής αναψυχής στο θέση «Λόφος Πεύκων»» 
στα πλαίσια του έργου µε τίτλο «Common paths in Natura and Ramsar areas of Strymon river area». 

21. Η υπ’ αρίθµ. 60/2012 Α.Ο.Ε µε την οποία διατέθηκε το ποσό των -260.758,00-  ευρώ σε βάρος του 
Κ.Α.Ε. 30.7321.04 µε τίτλο «Οργάνωση χώρου δασικής αναψυχής στο θέση «Λόφος Πεύκων»» 

22. Η υπ’ αρίθµ. 66/2012 Α.Ο.Ε µε την οποία εγκρίθηκαν οι τεχνικές προδιαγραφές, καθορίστηκαν οι όροι 
του πρόχειρου διαγωνισµού µε κριτήριο κατακύρωσης την συµφερότερη από τεχνικοοικονοµική άποψη 
προσφορά, κατά τµήµα. 

23. Η υπ’ αρίθµ. 11/2012 Α.Ο.Ε. για τη συγκρότηση επιτροπής ∆ιενέργειας διαγωνισµού έργων  
 
Άρθρο 3: Αντικείµενο εργολαβίας 
 

Το τεχνικό αντικείµενο της υπόψη εργολαβίας είναι αυτό που περιγράφεται αναλυτικά στο τεύχος της 
Τεχνικής Περιγραφής. 
 
 
Άρθρο 4: Ποσοστό γενικών εξόδων και οφέλους – Χρηµατοδότηση - φόροι 
  
Το ποσοστό για γενικά έξοδα και όφελος καθορίζεται σε 18%. 

Το έργο αφορά την υλοποίηση της ∆ράσης:: 4.2.1 – ΚΑΤΑΣΚΕΥΕΣ_Οργάνωση Χώρου ∆ασικής 
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Αναψυχής στο «Λόφο Πεύκων», προϋπολογισµού -260.758,00- ευρώ, (συµπεριλαµβανοµένου του ΦΠΑ), 

στα πλαίσια του έργου µε τίτλο «Common paths in Natura and Ramsar areas of Strymon river area» και 

ακρωνύµιο «CommoNaR» το οποίο εγκρίθηκε µε την υπ. αριθ. 300155/ΜΑ196/14-1-2011 απόφαση της 

Κ.Τ.Γ. της ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ Ε∆ΑΦΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ «ΕΛΛΑ∆Α-ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 2007-2013» και εµπεριέχεται 

στην σχετική Σύµβαση Χρηµατοδότησης (Subsidy Contract) No <B1.11.15> 30.3., υπόκειται δε στις 

κρατήσεις του Ν. 2166/93 (Φ.Ε.Κ. 137 Α/24-8-93), καθώς και στην καταβολή φόρου εισοδήµατος (σύµφωνα 

µε την κείµενη νοµοθεσία). 

Επιπλέον οι πληρωµές του αναδόχου θα υπόκεινται σε όλες τις νόµιµες κρατήσεις σύµφωνα µε το 

άρθρο 34 παρ. 5 του Π.∆. 609/85, καθώς και στις προβλεπόµενες κρατήσεις από το άρθρο 8 παρ. 2 του Ν. 

2342/95 την κοινή Υπουργική απόφαση 60493/987/15-2-96 των Υπουργών Γεωργίας του ΠΕ.ΧΩ.∆Ε. 

Ο Φ.Π.Α. βαρύνει τον κύριο του έργου. 

 
Άρθρο 5: Εγγυήσεις καλής εκτέλεσης 
 

Κατά την υπογραφή της σύµβασης ο ανάδοχος καταθέτει εγγύηση καλής εκτέλεσης ποσού 10.424,11 

Ευρώ δηλαδή σε ποσοστό 5% του προϋπολογισµού της Υπηρεσίας, που δεν περιλαµβάνει τα κονδύλια της 

αναθεώρησης και του Φ.Π.Α., σύµφωνα µε την παράγραφο 1 του άρθρου 4 του Ν. 3263/2004. 

Συµπληρωµατική εγγύηση, ίδιου ποσοστού, κατατίθεται και σε κάθε µεταγενέστερη επαύξηση του ποσού της 

σύµβασης. Η εγγύηση καλής εκτέλεσης συµπληρώνεται µε τις κρατήσεις που γίνονται σε κάθε πληρωµή 

προς τον ανάδοχο σύµφωνα µε το άρθρο 4 του Ν.3263/04. 

 

Άρθρο 6: Έδρα επιχείρησης - εκπροσώπηση 

Κατά την υπογραφή της σύµβασης, ο ανάδοχος δηλώνει την έδρα της επιχείρησης και την 

ακριβή διεύθυνσή της και διορίζει υποχρεωτικά αντίκλητο του, κάτοικο Ν. Σερρών σύµφωνα µε το άρθρο 

26 παρ. 4 του Π.∆. 609/85. Η ανάδοχος επιχείρηση γνωστοποιεί στην ∆ιευθύνουσα Υπηρεσία την νόµιµη 

εκπροσώπησή της ή τους τυχόν πληρεξούσιους κατά το άρθρο 29 παρ. 2 Π.∆. 609/85.- 

Ο ανάδοχος να προσκοµίσει υπεύθυνη δήλωση του Ν. 1599/86 που να ορίζεται αντίκλητος στην 

περίπτωση που έδρα της επιχείρησης είναι εκτός Νοµού Σερρών (παρ. 4 άρθρο 26 Π.∆. 609/85). 

Άρθρο 7: Χρόνος έναρξης εργασιών - Προθεσµία 

Μετά την κατακύρωση του διαγωνισµού, στο ∆ήµο Ηράκλειας, γνωστοποιείται µε έγγραφο ή 

προφορικά τούτο στον τελευταίο µειοδότη, ο οποίος µέσα σε δεκαπέντε (15) ηµέρες το αργότερο από την 

ηµέρα της ανακοινώσεως του διαγωνισµού, υποχρεούται να προσέλθει για την υπογραφή του 

συµφωνητικού προσκοµίζοντας την εγγυητική επιστολή που προβλέπεται στο άρθρο 5 της 

παρούσης, καθώς και τα προβλεπόµενα από το άρθρο 10 παρ. 2 της παρούσης. 

Εάν ο ανάδοχος καθυστερήσει υπαίτια πέραν του µηνός από την υπογραφή της σύµβασης την έναρξη 

των εργασιών ή την υποβολή του αναλυτικού χρονοδιαγράµµατος (σύµφωνα µε τα προβλεπόµενα στη 
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σύµβαση) ή υπερβεί µε υπαιτιότητα του για χρόνο περισσότερο του µηνός το χρόνο για την ολοκλήρωση 

της εργοταξιακής του ανάπτυξης, τότε κινούνται από οι διαδικασίες έκπτωσης του σύµφωνα µε το αρθρ.6 

του Ν. 3263/04. 

Άρθρο 8: Προθεσµία ολοκλήρωσης του έργου-Ποινικές ρήτρες 

Ο ανάδοχος υποχρεούται να ολοκληρώσει το έργο εντός 180 ηµερολογιακών ηµερών από την ηµέρα 

εγκατάστασης. Παράταση της παραπάνω προθεσµίας είναι δυνατόν να δοθεί από την υπηρεσία µόνο εάν 

κριθεί απαραίτητο (λόγω αντικειµενικών δυσκολιών). Εάν δεν τηρηθεί η παραπάνω προθεσµία ο 

ανάδοχος κηρύσσεται έκπτωτος. 

Ο ανάδοχος υποχρεούται να προσκοµίσει χρονοδιάγραµµα εργασιών σύµφωνα µε το άρθρο 32 του 

Π.∆. 609/855 και να τηρεί ηµερολόγιο σύµφωνα µε το άρθρο 33 του Π.∆ 609 / 85. 

Σε περίπτωση υπέρβασης είτε της συνολικής είτε των τυχόν τεθέντων τµηµατικών προθεσµιών µε 

υπαιτιότητα του αναδόχου, έστω κι αν εγκριθεί η παράταση χωρίς αναθεώρηση (άρθρο 36 παρ. 6β του Π.∆. 

609/85), επιβάλλονται οι προβλεπόµενες από το άρθρο 5 παρ. 2 του Ν.3263/04 ποινικές ρήτρες. 

Η κατάπτωση των ποινικών ρήτρων για υπέρβαση της συνολικής και των αποκλειστικών τµηµατικών 

προθεσµιών δεν ανακαλείται. 

Εκτιµάται η χρονική διάρκεια ολοκλήρωσης του έργου, λαµβάνοντας υπόψη το είδος των εργασιών, τις 

καιρικές συνθήκες, την απόσταση από το κέντρο προµήθειας υλικών κλπ. 

 

Άρθρο 9: Τήρηση στοιχείων µελέτης 

Ο ανάδοχος υποχρεούται να τηρεί µε ακρίβεια τη διάταξη και τις διαστάσεις των διαφόρων µερών του 

έργου όπως προκύπτουν από τα εγκεκριµένα σχέδια ή άλλα στοιχεία της µελέτης, καθώς επίσης και κάθε 

έγγραφη συµπλήρωση ή τροποποίηση της µελέτης από τη ∆ιευθύνουσα Υπηρεσία, σύµφωνα µε τις 

διατάξεις του άρθρου 34 παρ. 2 του Π.∆. 609/85. όλες οι µεταξύ της ∆/νουσας Υπηρεσίας ή του 

επιβλέποντα δασολόγου αφ’ ενός και του αναδόχου αφ’ εταίρου συνεννοήσεις, είτε αφορούν στην παροχή ή 

αίτηση οδηγιών ή προβολή διαφανειών, είτε κάθε άλλη ενέργεια ή δήλωση, γίνονται οπωσδήποτε µε 

έγγραφο. 

 

Άρθρο 10: Μηχανικός εξοπλισµός – εργαλεία – υλικά 

Ο ανάδοχος υποχρεούται να διαθέσει για το έργο όλο το απαιτούµενο προσωπικό, υλικά, 

µηχανήµατα, οχήµατα, αποθηκευτικούς χώρους, εργαλεία και οποιαδήποτε άλλα µέσα που είναι αναγκαία 

για την πλήρη και έντεχνη εκτέλεση του έργου που αναλαµβάνει σύµφωνα µε το άρθρο 34 παρ. 3 του Π.∆. 

609/85. Ο κύριος του έργου µπορεί να διαθέσει στον ανάδοχο τα υλικά ή µέρος αυτών που απαιτούνται για 

την εκτέλεση του έργου. 
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 Με την υπογραφή του συµφωνητικού θα προσκοµίσει ο ανάδοχος « υποχρεωτικά » την άδεια 

κυκλοφορίας των µηχανηµάτων που θα χρησιµοποιηθούν, την απόδειξη πληρωµής των αντιστοίχων 

τελών κυκλοφορίας, το δίπλωµα του χειριστού, καθώς και υπεύθυνη δήλωση του ιδιοκτήτη του 

µηχανήµατος, στην οποία θα δηλώνεται ότι θα διαθέσει το µηχάνηµα καθ' όλη την διάρκεια του έργου. 

Τα µηχανήµατα θα εργάζονται και θα παραµένουν στο τόπο του έργου µέχρι πέρατος των εργασιών. 

Σε περίπτωση βλάβης ή  ακαταλληλότητας  κάποιου  από  τα  µηχανήµατα,  ο  ανάδοχος υποχρεούται 

να το αποκαταστήσει µε άλλο ιδίων τύπων ή πιο νεωτέρου µοντέλου ίσης ή µεγαλύτερης ιπποδύναµης.  

Ο ανάδοχος βαρύνεται µε όλες τις απαιτούµενες δαπάνες για την ολοκλήρωση του έργου, 

όπως αναλυτικά περιγράφονται στο άρθρο 34 παρ.3 του Π.∆. 609/85. Η προσφορά για την εκτέλεση 

του έργου µε πλήρη ευθύνη του αναδόχου και µετά από εκτίµηση και συνδυασµό των µέσων που 

διαθέτει των πραγµατικών δεδοµένων εκτέλεσης του έργου, και αποδεικνύει ότι έλαβε γνώση όλων των 

γενικών, ειδικών και τεχνικών όρων που αποτελεί συµβατική υποχρέωση του. Τα υλικά που συναντώνται 

κατά την κατασκευή του έργου ή  προέρχονται από καθαίρεση παλαιών έργων, ανήκουν στον κύριο του 

έργου σύµφωνα µε το άρθρο 34 παρ.9 του Π.∆. 609/85. 

 

Άρθρο 11: ∆/νση έργων – εκλογή προσωπικού 

Η ∆/νση των έργων από την πλευρά του αναδόχου στον τόπο κατασκευής γίνεται από τεχνικό που έχει 

τα κατάλληλα προσόντα και είναι αποδεκτός από την Υπηρεσία. Ο ανάδοχος υποχρεούται για την τήρηση 

των διατάξεων που αναγράφονται αναλυτικά στο άρθρο 34 παρ.4 του Π.∆. 609/85. ο ανάδοχος οφείλει να 

µην καθυστερεί την πληρωµή των αποδοχών του προσωπικού που χρησιµοποιεί στο έργο σύµφωνα µε το 

άρθρο 34 παρ.7 του Π.∆. 609/85. 

 

 

Άρθρο 12: Πρόληψη ατυχηµάτων – προστασία περιβάλλοντος  

Ο ανάδοχος και ο ορισµένος από αυτόν Συντονιστής σε θέµατα ασφαλείας και υγείας, έχουν την 

υποχρέωση της εφαρµογής των διατάξεων και κανονισµών για την πρόληψη ατυχηµάτων στο προσωπικό 

του, στο προσωπικό του φορέα του έργου, σε οποιοδήποτε τρίτο και για την λήψη µέτρων προστασίας του 

περιβάλλοντος σύµφωνα µε το άρθρο 34 παρ.4 του Π.∆. 609/85. 

Ο Συντονιστής σε θέµατα ασφάλειας και υγείας πρέπει να εφαρµόζει µε συνέπεια τις αρχές που 

αναφέρονται στο άρθρο 8 του Π.∆. 305/96. Επίσης εφαρµόζει το Σχέδιο Ασφάλειας και Υγείας του έργου. 

Το Σχέδιο και ο φάκελος Ασφάλειας και Υγείας (ΦΑΥ – ΣΑΥ) τηρούνται στο εργοτάξιο µε ευθύνη του 

Συντονιστή (άρθρο 6 παρ. 3γ του Π.∆. 305/96). 

Ο ανάδοχος καθίσταται ο µόνος υπεύθυνος ποινικά και αστικά για κάθε ατύχηµα που θα οφείλεται στη 

µη λήψη απαραίτητων µέτρων ασφάλειας. 
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Ο ανάδοχος έχει την υποχρέωση να µην παρεµποδίζει την εκτέλεση οποιωνδήποτε έργων ή εργασιών 

φορέα του δηµόσιου τοµέα, όπως ορίζουν οι διατάξεις του άρθρου 34 παρ.11 του Π.∆. 609/85. 

Οι ζηµιές προς τρίτους βαρύνουν τον ανάδοχο. 

 

Άρθρο 13: Υποχρεώσεις µελών αναδόχου κοινοπραξίας 

Αν η εκτέλεση του έργου αναληφθεί από κοινοπραξίες ισχύουν για την ανάληψη και εκτέλεση του έργου 

οι ειδικές ρυθµίσεις του άρθρου 35 του Π.∆. 609/85 όπως τροποποιήθηκε και ισχύει σήµερα. 

 

Άρθρο 14: Αρχαιότητες 

Ο ανάδοχος υποχρεούται να ειδοποιήσει αµέσως τη ∆/νουσα Υπηρεσία αν τυχόν κατά την εκτέλεση του 

έργου βρεθούν αρχαιότητες ή έργα τέχνης σύµφωνα µε το άρθρο 43 παρ. 10 του Π.∆. 609/85. 

 

 

Άρθρο 15: Επιµετρήσεις 

Οι επιµετρήσεις συντάσσονται µε µέριµνα και δαπάνη του αναδόχου, τα δε επιµετρικά στοιχεία 

λαµβάνονται από κοινού, από τους επιβλέποντες και εκπρόσωπο του αναδόχου, κατά τα οριζόµενα στο 

άρθρο 38 παρ. 1 του Π.∆. 609/85. 

Στο τέλος κάθε µήνα, ο ανάδοχος συντάσσει επιµετρήσεις κατά διακριτά µέρη του έργου για τις εργασίες 

που εκτελέστηκαν τον προηγούµενο µήνα και τις υποβάλλει για έλεγχο στη ∆/νουσα Υπηρεσία αφού τις 

υπογράψει µε την ένδειξη «όπως συντάχθηκαν από τον ανάδοχο» και σύµφωνα µε τις διατάξεις του 

άρθρου 38 παρ. 2 του Π.∆. 609/85. Για αφανείς εργασίες, χαρακτηρισµού εδαφών ή υλικά που 

παραλαµβάνονται µε ζύγιση ή µε άλλα παρόµοια, ο ανάδοχος υποχρεούται να καλέσει τον επιβλέποντα 

έγκαιρα για να προβούν στην καταµέτρηση, χαρακτηρισµό ή ζύγιση και να συντάξουν το αντίστοιχο 

πρωτόκολλο παραλαβής, σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 38 παρ. 3 του Π.∆. 609/85. 

Μέσα σε δύο µήνες το αργότερο από βεβαιωµένη περαίωση του έργου, ο ανάδοχος υποχρεούται να 

υποβάλλει τυχόν επιµέρους επιµετρήσεις που λείπουν και την τελική επιµέτρηση του έργου. Σε περίπτωση 

που δεν υποβληθεί εµπρόθεσµα από τον ανάδοχο η τελική επιµέτρηση τότε επιβάλλεται σε βάρος του µε 

απόφαση της ∆/νουσας Υπηρεσίας για κάθε συµπληρωµένο µήνα καθυστέρησης, ειδική ποινική ρήτρα 

ποσοστού 2% επί του συνολικού ποσού που έχει καταβληθεί στον ανάδοχο µέχρι τότε για την όλη σύµβαση 

και έξι (6) το πολύ µήνες καθυστέρησης. Η διαδικασία ελέγχου της τελικής επιµέτρησης ολοκληρώνεται από τη 

∆/νουσα Υπηρεσία µέσα σε δύο (2) µήνες από την υποβολή της. Λοιπά θέµατα για τις επιµετρήσεις ορίζονται 

αναλυτικά στο άρθρο 38 του Π.∆. 609/85. 

 

Άρθρο 16: Λογαριασµοί – Πιστοποιήσεις 
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Στο τέλος κάθε µήνα ο ανάδοχος συντάσσει ανακεφαλαιωτικό λογαριασµό των οφειλοµένων σε αυτών 

ποσών από εργασίες που έχουν εκτελεσθεί. Οι λογαριασµοί στηρίζονται στις καταµετρήσεις των εργασιών και 

στα πρωτόκολλα παραλαβής αφανών εργασιών που υποβάλλονται στη ∆/ουσα Υπηρεσία που τους ελέγχει 

και τους διορθώνει, όταν απαιτείται, µέσα σε έναν µήνα από την υποβολή τους. Λοιπά θέµατα για τους 

λογαριασµούς και στις πιστοποιήσεις ορίζονται αναλυτικά στο άρθρο 40 του Π.∆. 609/85. 

 

 Άρθρο 17: Απολογιστικές εργασίες 

Αν δεν είναι δυνατός ο καθορισµός τιµής µονάδας εργασιών για αναγκαίες απολογιστικές εργασίες, αυτές 

εκτελούνται απολογιστικά από τον ανάδοχο µετά από ειδική εντολή της ∆/ουσας Υπηρεσίας και σύµφωνα µε 

τις διατάξεις του άρθρου 42 παρ. 10 του Π.∆. 609/85. 

 

 Άρθρο 18: Υπερσυµβατικές εργασίες – Αναθεώρηση τιµών 

Ισχύει ότι προβλέπεται από το άρθρο 44 του Π.∆. 609/85, όπως τροποποιήθηκε και ισχύει σήµερα, ενώ 

για τα απρόβλεπτα ισχύει το άρθρο 43 του Π.∆. 609/85 και η παράγραφος 2 του άρθρου 8 του Ν.1418/84. Η 

διαφοροποίηση των ποσοτήτων των εργασιών, έναντι των αρχικών, φαίνεται σε ανακεφαλαιωτικό πίνακα που 

συντάσσεται, θεωρείται και επισυνάπτεται στην ανάλυση και πιστοποίηση του λογαριασµού. 

Σε κάθε περίπτωση που οι εργασίες της εργολαβίας µειωθούν, ο ανάδοχος δεν δικαιούται 

αποζηµιώσεως. Όταν η Υπηρεσία κρίνει ότι οι καιρικές συνθήκες είναι ακατάλληλες για κάποιες εργασίες, ο 

ανάδοχος είναι υποχρεωµένος να διακόψει τις εργασίες προσωρινά χωρίς καµία αποζηµίωση για τις ηµέρες 

παύσης.  

Οι συµβατικές τιµές του έργου αναθεωρούνται ανά ηµερολογιακό τρίµηνο, ενώ η αναθεώρηση 

υπολογίζεται για εργασίες που έχουν πράγµατι εκτελεστεί µέσα στη θεωρούµενη αναθεωρητική περίοδο, 

εφαρµοζοµένων αναλυτικά των διατάξεων του άρθρου 10 του Ν.1418/84 όπως τροποποιήθηκε µε το 

Ν.2052/92 (ΦΕΚ 94 Α’) 

 

Άρθρο 19: Λύση της σύµβασης 

Η λύση της σύµβασης προβλέπεται στα άρθρα 48,49,50 του Π.∆. 609/85 και στο άρθρο 9 του Ν.1418/84. 

 

Άρθρο 20: Βλάβες στα έργα – Αναγνώριση αποζηµιώσεων 

Ο ανάδοχος είναι υπεύθυνος και δεν δικαιούται καµία αποζηµίωση για οποιαδήποτε βλάβη επέρχεται στο 

έργο λόγω δικής του υπαιτιότητας, υποχρεούται δε να εκτελέσει τις εργασίες που έχουν διαταχθεί από την 

∆/ουσα Υπηρεσία για αποκατάσταση των βλαβών µε δικές του δαπάνες σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 

45 παρ. 1 και 5 του Π.∆. 609/85. 

Ο ανάδοχος είναι υποχρεωµένος όπως µερίµνης του ενηµερωθεί για την ύπαρξη εγκαταστάσεων τρίτων 



 
 

 
The Programme is co-funded by the European Union (ERDF) and National Funds of Greece and Bulgaria 

 
 

(υπόγεια καλώδια Ο.Τ.Ε. κλπ.) στην περιοχή εκτέλεσης του έργου και να λάβει όλα τα απαραίτητα µέτρα για 

την αποφυγή φθορών σ’ αυτά.  

Σε περιπτώσεις βλαβών στο έργο λόγω ανωτέρας βίας, ο ανάδοχος οφείλει να ακολουθήσει την 

οριζόµενη από το άρθρο 45 παρ. 2 του Π.∆. 609/85 διαδικασία περί αναγνώρισης αποζηµίωσης. Για επί 

µέρους θέµατα ισχύουν οι διατάξεις του άρθρου 45 του Π.∆. 609/85. 

 

Άρθρο 21: Τµηµατικές προθεσµίες εκτέλεσης του έργου 

Ο ανάδοχος είναι υποχρεωµένος να τηρήσει τις τµηµατικές προθεσµίες του έργου όπως αυτές θα 

καθοριστούν στη σύµβαση και κατά τη διάρκεια έναρξης των εργασιών εκτέλεσης. Οι τµηµατικές αυτές 

προθεσµίες θα ορίζονται ανά ένα µήνα και όλο το χρονικό διάστηµα, από την υπογραφή της σύµβασης, και 

µέχρι το πέρας του έργου. 

 

 Άρθρο 22: Χρόνος υποχρεωτικής συντήρησης των έργων – Οριστική παραλαβή 

Χρόνος εγγύησης κατά τον οποίο ο ανάδοχος φέρει τον κίνδυνο του έργου και υποχρεούται στην 

συντήρηση σύµφωνα µε το άρθρο 7 παρ. 6 και άρθρο 11 παρ. 1 του Ν.1418/84 ορίζεται διάστηµα 15 µηνών 

σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 54 παρ.1 του Π.∆. 609/85. Οι υποχρεώσεις του αναδόχου κατά το 

χρόνο εγγύησης ορίζονται στο άρθρο 54 παρ. 2 και 3 του Π.∆. 608/85. Η οριστική παραλαβή του έργου 

πρέπει να διενεργηθεί µέσα σε δύο (2) µήνες από την λήξη του χρόνου εγγύησης που καθορίζεται µε το 

άρθρο 54 του Π.∆. 609/85. 

 

Άρθρο 23: Ενδεικτικές πινακίδες του έργου – Φωτογραφίες – Παραστατικά και στατιστικά 

στοιχεία του έργου 

Ο ανάδοχος του έργου έχει την υποχρέωση, πριν την προώθηση του 1
ου

 λογαριασµού του έργου, να 

προµηθευτεί και να τοποθετήσει στο έργο µια (1) τουλάχιστον πινακίδα έργου, µε πληροφοριακά στοιχεία για 

το έργο σύµφωνα µε τον ΚΑΝ. ΕΟΚ 1159/2000. 

Τα υπόλοιπα πληροφοριακά στοιχεία του έργου (όνοµα του έργου, κύριος του έργου, υπηρεσία που 

διευθύνει το έργο, ο ανάδοχος, ο προϋπολογισµός του έργου), το χρώµα της πινακίδας, ο τρόπος στήριξης 

της και η θέση στην οποία θα τοποθετηθεί θα καθοριστούν από το ∆ήµο Ηράκλειας. 

Ο ανάδοχος έχει την υποχρέωση να πάρει αρκετές φωτογραφίες του έργου που εκτελεί και στις διάφορες 

φάσεις εκτέλεσής του, τις οποίες θα εκτυπώσει στις διαστάσεις που θα του ζητηθούν και να τις παραδώσει 

στην υπηρεσία που διευθύνει το έργο. Η υπηρεσία µπορεί να ζητήσει από τον ανάδοχο κι άλλα παραστατικά 

στοιχεία, να καταγράψει και να παραδώσει σ΄ αυτήν πλήρη στατιστικά στοιχεία του έργου. Επίσης µετά το 

πέρας των εργασιών ο ανάδοχος υποχρεούται να παραδώσει στον κύριο του έργου το µητρώο του έργου µε 

τα σχέδια αυτού, µε την ένδειξη επί των σχεδίων «Όπως κατασκευάστηκε». Οι δαπάνες αυτές βαρύνουν τον 
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ανάδοχο και περιλαµβάνονται στα γενικά του έξοδα. 

 
 

Ηράκλεια - 09/05/2012 
(Τόπος – Ηµεροµηνία)  
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